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M. Phil./Ph. D. IN TRANSLATION
STUDIES (COURSE WORK)
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Term-End Examination

December, 2021
RTT-103 : CRITIQUING TRANSLATION

Time : 3 Hours Maximum Marks : 100

Note : (i) Attempt five questions in all.

(ii) Question No. 8 is compulsory.

(iii) All questions carry equal marks.

(iv) Answer Q. No. 1 to 7 in about 750 words

each and short notes on Q. No. 8 in

about 400 words each.

1. Explain the concepts of ‘Interpretation’ and
‘Criticism’ in the context of critiquing
translation.

2. Examine issues relating to critiquing
translation.
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3. Critiquing Translation is an endeavour of
translation. Comment.

4. What is meant by Identity ? Discuss ‘Critiquing
translation of identities’.

5. Discuss the translated works relating to
regional identity with reference to critiquing
translation.

6. Discuss major Hindi translations of ‘Geetanjali’
and critique any one of them.

7. Examine the Hindi translation of ‘The Second
Sex’ with reference to gender identity.

8. Write short notes on any two of the following in
about 400 words each :

(a) Translation of Abhigyan Shakuntalam

(b) ‘Pratyalochana’ and ‘Vivechana’

(c) Critiquing classics

(d) Review of English translation of ‘Raag
Darbari’
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